https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

United States Holocaust Memorial
Museum
Oral History Interview
Hungarian Witnesses Documentation
Project



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

Toth Sandorné Nyitrai Aranka Ida

K: J6 napot kivanok.

I: J6 napot kivanok. Udvozlom a stabot.

K: Legyen szives a nevét megmondani nekiink.
I: To6th Sandorné Nyitrai Aranka Ida.

K: Melyik évben sziiletett?

[: 1932. 01. 01.

K: Es hol sziiletett?

I: Gyiire.

K: Aranka néni, jartunk itt ezel6tt néhany honappal.

I: Igen.

K: Es akkor Aranka néni elmesélte, hogy mire emlékszik a masodik vilaghaborus
1dékbol. Milyen emlékei vannak azzal kapcsolatosan, hogy Gylirén, illetve Kisvardan
milyen kapcsolat volt a zsidok nem zsidok kozott. Hogy volt ott a zsidok deportalasa.
Ezekrdl a témakrdl szeretnénk ujra beszélgetni, azért jottliink vissza, hogy mindezeket
az emlékeket videokamerara vegytik.

I: Igen.

K: Els6ként arra szeretném megkérni, hogy emlékezzen vissza, mesélje el nekiink,
Gyiirén kik ¢éltek zsidok.

I: Hat, Gylire elég heterogén Osszetételli kozség volt, de nem élt Gigy a falu, hogy volt
kisebbség, zsidd, meg cigany, meg egyeb. A faluba ezt nem éreztiik, kiilonben zsidok
elég sokan voltak, sok csalad. Hat, azt hiszem akkor felsoroltam, hogy hanyan, hogy
most azt soroljam, vagy nem. Volt Grosz, Hartmann, Blum, Gerendasi, Korcsmaros,
aztan Kopolovits, aztan Filep-

K: -ha emlékszik- bocsanat, Aranka néni, ha emlékszik, hogy ez az adott csalad mivel
foglalkozott-

I: -igen-

K: -azt is legyen szives elmondani.

I: Igen. Goldstein volt, amelyik birtokos volt, és volt masik Goldstein, aki badogos
volt. Azt annyiban kiilonboztetik meg, hogy azt ugy hivtak, hogy (Haem) Béla, tobb
gyermeke volt. Aztan volt-

K: Hogy hivtak, bocsanat?

I: (Haem) Béla. Igy kiilonboztették meg a birtokos- masiktél, hogy az is Goldstein, ez
is Goldstein, hogy- és 6 badogos volt.
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K: Nem értem, hogy Haem Béla?

I: Haem Béla.

K: HM, mint H. M.?

I: Igen=igen, de egybe az egész sz6, Haem Béla.
K: Es minek a roviditése volt ez a H. M.?

I: Fogalmam sincs, nem volt kiilon betli, hanem, egybe mondtuk, Ggy, hogy na, akkor
megyek Haem Béldhoz, mert a csatornat, vagy egy lemez- vas- badoglemezt kell a
sparheltre megcsinaltatni melegitének, vagy mit tudom én, vagy egy mosdotalat és 6
ezt- ezzel foglalkozott, tehat 6 badogos volt. A masik az grof volt, azt ugy hivtak,
hogy nyari grof. Ugye. Az is Goldstein volt. Kopolovits az cipész volt-

K: Bocsanat, miért hivtak nyari grofnak?

I: Hat: eléggé olyan vilagosan 01t6zott még télen is, tehat olyan=olyan vidam, hat ezt
igy nevezte el a falu=igy nevezte el a falu, mert szerette nagyon a falut, a gyerekeket,
nem tudott Gigy elmenni, hogy a boltba be ne menjen és cukrot vegyen, akivel
talalkozott, ugyhogy egy végteleniil kedves ember volt. A szomszédunkba jart
minden héten borotvalkozni, mert 6 Barbonnal borotvalkozott és fakéssel, igyhogy
tehat ez volt, akinek foldbirtoka volt ott, és foldje volt ott. Ugyhogy tobb és
munkésok aztan réluk-

K: De grof volt valoban?

I: Valoban, igen=igen=igen. Aztan az 6 udvaran volt a zsinagoga is Gylirébe. A Tisza
felé valo utcan- utcaba. Es hm: tehat 6 volt- aztan Roth, 6 hentes volt, Kalusné, az
kocsmaros, Filep az boltos, aztan nem- Neumannék, azok szikvizesek voltak,
szodavizet készitettek €s volt egy kis hazi boltjuk, egy foldes kis pitvar, vagy belépd
volt. Ott- az volt polcozva és onnan élesztd, festék, tehat ilyen kimért dolgok, ecet
hordoba allt nekik, meg petroleum, hat a falun igy, ¢és 6k ezzel foglalkoztak. Aztan ki
volt ott még? Hartmann, ott a lanyok varrélanyok voltak, aztan Gerendasiak, szintén
varrok-szabok voltak, Rezsi, a lany az varrt, a masikkal egyiitt, és a fiuk pedig
férfiszabok voltak, ugyhogy---szomszéd faluba, Varsanyba volt a mésik birtokos,
(Ruklicz), akinek tanyaja volt, szeszfézdéje. Es 6 volt az, aki abban a- hat a korabbi
években gy szallitotta be- Gyiirébe volt vasutallomas, az arut, hogy megépitettek
egy kis keskeny vaganyu vasutat, amit 16ré- tehat lovak huztak és deszka- vastag
deszkabdl volt az épitmény, a szekér, amit utana, kerekek, vaskerekek volta €s onnan,
kb. harom, vagy négy kilométerrdl hoztak az arut €s ott a gylirei allomason pakoltak
be. Tehat ez volt termény, volt répa, burgonya, kiillonboz6 fehér hm: baba, hat
mindenféle burgonya, amit akkor termesztettek- jaj, és ott pakoltdk, onnan szallitottak
el. Hat nem tudom kit hagytam még ki, mert fel volt akkor irva, hogy mondtam- e
mindenkit, hogy kik voltak. Gerendasit mondtam, igen, Kopolovits, aztdn Roth,
Hartmann, Blum. Tehat sok csalad volt=sok csalad volt és a faluval jo volt a
kapcsolat.
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K: Emlékszik-e barmiféle antiszemita, zsiddellenes megnyilvanulasra?

I: Hat a faluban nem. Nalunk csenddrség is volt és- illetve hat helyi olyan nyolc
fobol, azt hiszem, nyolc-tiz f6bol all6 legénység volt ott, de soha semmi nem--nem
volt semmi atrocitas és békésen élt a falu. Ugyhogy tényleg ott ezt a sz6t nem
ismertiik, hogy kisebbség. Ez nem volt a szétaraba senkinek, egyforman szerették
mindenkit, aztan igyhogy békésen ¢éltiink.

K: Sz6- de volt-e olyan esetleg, ami hm: olyan szlogen, vagy=vagy rigmus, vagy dal,
ami zsidoellenes volt?

I: Hat ezt mondtam, hogy akkor mi gyerekek hallottuk, hat, hogy honnan, honnan
nem, nem tudom, és hogy ki hozta, azt se tudom-
K: De ott a faluban hallottak?

I: Hat igen. Es mint gyerekek hallottuk. Gyerekszajbol, hogy amit akkor is
elmondtam, hogy Szalasit €ltették és Hitlert, €s hogy iissiik a zsidot a bikacsekkel.

K: Ez hogy hangzott el?

I: Eljen a Szalasi, meg a Hitler/Ussiik a zsidot a bikacsekkel/. Ez igy hangzott el,
gyerekek voltunk, hat gyerekszajbol, de nyilvan felndttszajbol eredt, de hogy honnan,
azt nem tudom, csak az iskolaba felj6tt- volt olyan gyerek, aki hozta magéval ezt.
K: Ez egy dal volt, vagy csak egy ilyen rigmus?

I: Hat, egy rigmus.

K: Nem volt dallama.

[: Nem volt dallama. Nem.

K: Es ezt az iskolaba mondta ott a- valamelyik gyerek?

I: Hat, egy gyerek mondta, aztan hm: tobbi hat vagy fel- de altalaba nem jegyezték
meg ezt a gyerekek. Nekem is nem tudom, hogy honnan j6tt hatulrol ez, a korabbi
beszélgetésiinkkor is, hogy tényleg volt ilyen, hogy volt egy-két gyerek, aki
hangoztatta. Hogy aztan azt se tudndm megmondani, hogy az akkor hova tartozott.
Hogy az akkor egy 6tven-hatvan foldes- foldbirtokosnak a gyermeke volt-e, vagy

egy- nem tudndm megmondani, nem. Hat ennyi év tavlatabol arra nem emlékszem.

K: De azt, amikor ez elhangzott, vagy elmondtak az iskoladban, vagy elhangzott az
1skolaban, ennek volt valami-

I: Semmi jelentésége nem volt.
K: Tanarok, vagy tanitok nem-?

I: A! Nem foglalkoztak vele. Kiilonben is, akkor még két tanito volt, egy délelétt, egy
délutan, ugyhogy szoval nem.
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K: Voltak zsidogyerekek az iskolaban?

I: Voltak=voltak, de semmi megkiilonboztetés nem volt, egyforman szerették,
ugyhogy. Goldstein gyerekek voltak akkor, aztan ennek a Goldstein Bélanak, a
badogosnak volt azt hiszem hét gyereke, annak jart az Irén nevii gyermeke velem
iskolaba, és a masik Goldsteinnak, annak pedig volt egy Erzsébet lanya, és egy Duci,
Idanak hivtak, ugy becéztiik, hogy Duci, na az volt még osztalytarsam. Hat dket
amikor Osszeszedték, €s akkor ezt a csaladot, Erzsit, Ducit és az anyjat, az apja mar
akkor nem ¢élt, ezt Nyiregyhaza mell¢é, Varjutelepre vitték. A tobbit szallitottak ide, de
Ok-roluk- dveliik nagyon- édesanyamat nagyon szerették, és nagyon-nagyon tartottuk
veliik a kapcsolatot, és nagyon sajnaltuk, mert a lanya, Erzsi, az egy végtelentiil
aranyos teremtés volt.

K: Kik voltak még az osztalytarsak, vagy osztalytarsak, zsidok?

I: Hat, nekem ez a kett6 volt, ez a két lany, én ezzel jartam, fil nem volt, ez a két lany
volt osztalytarsam, Goldstein Irén, télem feljebb jart, mert akkor ugye a hat osztaly
egylitt volt, feljebb jart a névére két évvel, Erzsi, de- hat akkor ugy volt, hogy
Osszevont osztalyok voltak, ugye. Als6 négy, felsd 6t-hat és még volt ismétld, de
mondom, velem csak Goldstein Irén és- jart egy osztalyba, egy padba, meg masik
Goldstein Duci.

K: Iskolaba dket érte valamilyen-

I: -semmi a vilagon-

K: -cstifolodas-

I: -semmi=semmi-

K: -atrocitas-

I: -semmi=semmi. Semmi a vilagon.

K: Az iskoldban nem voltak pajeszos zsidofiuk?

I: Nem=nem=nem=nem. Nalunk nem is volt pajeszos zsid6 fiu, egyediil a- gy
hivtuk, hogy a pap, a metszdjiik, 6 volt az, akinek volt pajesze €s volt 6: 6 ugy jott ki,
hogy kopennyel az utcéra, ilyen fekete kpennyel, aztan volt egy pliiss- barsonyos
sapka, a koz- a kozépen barsony anyagbol volt, és szélen pedig ilyen- mint a
selyemherny6, vagy mint a szords herny6, olyan=olyan szormével volt korbevéve.
Ugyhogy 6 volt a pap.

K: Volt annak jele, hogy valami késziil a zsidok ellen? Tehat hogy-
I: -nem-
K: -volt-e ilyen hangulat a faluban?

I: Nem, ez szinte egyik naprol a- egy reggel- egyik ora- egyik 6rarol a masikra
tortént, amikor- amikor hallottuk, hogy a zsidoknak sarga csillagot kell viselni. Na de
kijohettek az utcara akkor, csak sarga csillaggal. Ugyhogy még akkor is, mikor a
sabbath- sabbath beall, akkor elétte vitték a metszéhoz a libat levagni, meg vitték a
soletet, mert ott volt a nagy kemence a (...) udvaron és ugye ott egész nap a
kemencébe elkésziilt €s volt mindig magyar, aki elviszi, meg hozza-viszi nekik, mert
tudjuk, hogy a: az én férjem (Nyirkaldszba) valo volt, és ugye 6k linnepen, de
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kiilonben a Szentirasban éppen Ezsaids konyvébdl olvasom most ezt a részt, hogy
azon a napon 0k nem csinaltak semmit. Ugyis be volt készitve, de este masnak kellett
menni meggyujtani, igyhogy tehat igazan iinnepeltek.

K: Széval hogy tortént az, amikor kidertilt, hogy zsidot- hogy sarga csillagot kell
viselnie a zsidoknak?

I: Hat ez- reggel, mikor felkeltiink, csak mondtak, de meg akkor még radié nem volt a
faluba, azt hiszem talan kettd, az is telepes radio, ugye, mert aram- elem nem volt-
vagy villany nem volt. Es:- mar az utcan hallottuk, hogy na, a zsidoknak matol
kezdve sarga csillaggal szabad csak kijonni. De olyan pillanatok alatt, hogy hogy
terjedt el, hogy mindenkinek volt sarga csillagja, ezt=ezt- erre nem tudok valaszolni,
mert csak lattuk, hogy van, de hogy 6k azt honnan szedték, vagy ki adta nekik, hogy
hogy keriilt hozzéjuk, hogy mindenkinek, aki kijott, mindegy volt, hogy fiatalabb,
vagy idOsebb, oda volt tlizve neki a sarga csillag.

K: Mit sz6lt ehhez a falu?

I: Hat, mint a papa mit sz6l, vagy a felettes ember, aki szélhatott volna €s nem szo6lt.
Ugyan egy kis egyszerii faluban az emberek mit tudnak szolni. Hat, csodalkoztunk,
semmit. Meg vannak kiilonbdztetve és ugy a nép elfogadta, mert hat mit tudjon
csinalni. Ha nem csinal az, aki a most is békétlen vilagban, aki tehetne, aki a békét
hirdeti, az sem tud tenni semmit, l4sd a papat, hogy esetleg még masabb embereket is
tudnék mondani, abban az idében meg plane nem. Plane az egyszerti falusi ember,
tudomasul vette, kész.

K: Volt aki- volt olyan, aki helyeselte, hogy-

I: -nem=nem.

K: -6ket meg kell kiilonboztetni?

I: Nem, ezt nem helyeselték, nem. Ember- mi legalabbis az én sziileim és én ma is azt
vallom, hogy isten nem teremtett se zsidot, se ciganyt, se magyart, se ilyet, se olyat,
isten embert teremtett csak és- de viszont ma is, mint ma is gy van az emberek
agyaban, hogy ott kellene rendet tenni, mert sajnos nem mindenki igy fogja fel. Még
most is megkiilonbozteti, és azt mondja, hogy fuj, ez cigany, ez- ennek van szaga,
pedig minden embernek van egy testszaga, ha nem apolja kiilondsképpen, de attol
fliggetleniil az ember az értékes lehet. Ugyhogy.

K: Meg- voltak ilyen megjegyzések akkor a zsidokkal kapcsolatosan-
I: -nem, semmi, nem-
K: -ami negativ volt?

I: Nem=nem, nem szamitott=nem szamitott az, hogy mondjuk rendetlenebb volt az
udvar, mert volt tigy, hogy ketten is lakat, vagy harman is laktak egy udvaron, vagy-
hat: a gyerekeket nem gy nevelték, mert hat akkor is tudtuk azt, hogy a zsidok
nagyon szeretik, hat a magyar ember is szereti, de 6k talan tobbet megengednek a
gyermekeknek, mint mi, nem fegyelmezik ugy a gyerekeket. Es ha a gyerek kiontott
az udvarra valamit, akkor kiontott, vagy ha éppen az aszalta, vagy a szobaba csinalt
valamit, jo, nem szoltak rd, mert az gyerek és hat szoval azt fegyelmezni nem gy
fegyelmezték, mint mi, magyarok, vagy keresztények, 0k is keresztények, tehat mint
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mi, nem ugy fegyelmezték. De ez azt hiszem, hogy most is igy van, mert van
Izraelbe, Jeruzsalembe keresztgyerekem, és ¢ mar 13 éve, hogy kinn éI-
K: Zsid6?

I: Hat: igen, most mar Ggy van, mert kiilonben nem fogadtdk volna el. Tehat meg is
kellett keresztelkedni, ugyhogy az 6k-

K: Keresztény volt és zsido6 lett beldle. Betért-

I: Ig- igen-

K: -a zsid¢6 vallasba-

I: Igen=igen. Es mondja, hogy=mondja, hogy barati tarsasag van, 6sszejonnek, ott
neki csak anny- az a furcsa, hogy a gyerekekre nem lehet raszolni, a gyerekeknek
mindent szabad. Na ez igy volt nalunk is, igyhogy szoval-

K: Miben masban voltak még masok a zsidok annak idején Gytlirében?

I: Hat masban nem. Vallasosak voltak, senkit nem bantottak, munkat adtak az
embereknek, mert ugye kiilonosképpen azok, akik gazdagok voltak, foldjiik volt,
foldbirtokuk volt, sdt, iskolat nyitottak a mellettiink 1évo falu, szomszéd falu,
Nagyvarsanyba, ott a tanyan, ott a (Rochlitz)-tanyan, ott iskola volt, szeszgyar volt,
az olyan volt, mint egy kis falu. Két pedago- egy pedagdgus-hdzaspar vitte ott a
gyerekeket, azok tanitottak ott. Ugyhogy semmi kiilonbséget, mondom, most is tiszta
szivembdl mondom, hogy nem tudtuk azt, hogy te zsid6 vagy, vagy te reformatus
vagy, te katolikus vagy, mit- nem, semmi kiilonbség nem volt.

K: Es meddig kellett sarga csillagot viselni a zsidoknak?

I: Nem sokaig, nem tudnam megmondani, hogy meddig, de nem sokéig, hamar jott a
kovetkez6 parancs, hogy utana az volt, hogy a kijarasi tilalom, tehat-

K: -és miel6tt ez még megtortént volna, az iskoldban is példaul a Goldstein-lanyok
sarga csillaggal mentek? Arra emlékszik?

I: Nem. Mar nem jottek iskoléba. Sarga csillaggal nem jottek iskolaba.

K: Es utcén, tehat a faluban sarga csillaggal jartak-keltek, az iizletben is sarga
csillaggal szolgaltak-

I: -sérga csillaggal, igen=igen-

K: -szolgaltak ki a zsid6 tulajdonosok, tizlettulajdonosok?

I: Igen=igen=igen, a kocsmarosné¢ is, mindegyiknek a sarga csillag fent volt. De
mondom, nagyon ke- nem tudnam megmondani, de két héttdl tovabb nem tartott és
uténa zarlat volt, lakas-zarlat, hogy nem hagyhatjak el a lakast.

K: Es ez hogy volt?

I: Hat ez csak jott nekik valahonnan- valamilyen- hat, hogy honnan, nyilvan a
vezérkar, a fenitek, hogy végre kell hajtani mindeniitt ezt az utasitast a falvakban,
hogy- vagy a varosokban is, hogy a zsidok a lakast nem hagyhatjak el. Hat az is kb.
egy-két hétig tartott, de a- ndlunk, a mi falunkban, mint akkor is mondtam, mi is,
¢desanyam is nagyon joba- jo viszonyba voltunk, tartottuk nagyon-nagyon sokkal a
kapcsolatot és hat elvittiik nekik éjszaka a frissen siilt kenyér- kenyeret.
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KI: Kinek?

I: A Gerendésiaknak, mert Erzsinek az egyik 1aba gépben volt, és ¢ volt a varrd, fél
labbal, és nekiink 6 varrt, a férfi- édesapamnak példdul a ruhat a fiuk varrtak és az
ablakon a- édesapa, anya, meg én, anya a nagykendo ala vette a lagy kenyeret, a- hat
nem nagy kenyér volt, hanem lepénynek hittuk akkor. Es mar mikor sotét volt az
utcan, mert ugye villany akkor nem volt, és akkor bekopogtak és az ablakon vették be
a kenyeret, ugyhogy ilyen emlékem volt, mert hat otthol nem akartak hagyni, anya
egyediil nem ment és én egyediili voltam és vittek magukkal, ugyhogy erre
em=emlékszem, meg ilyen tanu voltam ennek a jelenetnek.

K: Es miért kellett éjszaka menni?

I: Hat nappal nem lehetett, mert ugye zarlat volt és azt nem engedték meg, hogy 6-
szoval az is tiltva volt, hogy mi 6: veliik kapcsolatot tartsunk. Ok nem jchettek ki,
zérlat volt, nem hagyhatjak el a lakast, nem mehet be mésik ember sem hozzajuk,
tehat nem lehetett veliik tartani a kapcsolatot.

K: Ezt ki felligyelte, ezt a rendeletet?

I: Hat ndlunk a faluban, mint mondtam, volt megbizott csenddrség, laktanya volt, hat
nem sokan voltak, de felsébb utasitasra, hat 6k jaréroztek és ok.

K: Helyi csendérok.
I: Helyi csend6rok, igen.
K: Hogy viselkedtek ezek a helyi csenddrok itt a-?

I: Hat, 6k csak a parancsot hajtottak végre, 0k senkit nem bantottak, a mi falunkba
legalabb is ilyen, mint most is, hogy elhangzik, hogy azér bantalmaznak, ha valakit
megérdemli, vagy nem tudom. Ok senkit nem, nélunk ilyen nem volt, hogy egyetlen
egyre is rafogta volna fegyvert, vagy megiitotte volna, vagy megragta volna, ilyen
nem volt a faluba=ilyen nem. Még inkébb egyetlen egy magyar embernek a lanya
volt, aki tytkot lopott, azzal is csak azt csinaltdk, hogy egy tyukot a hona ala- ez volt
a manidja- egy tyukot a hona ala tett két rendor, vagy két csendor és akkor
végigkisérték a féutcan, és mondjad Mali, hogy én vagyok a tyuktolvaj, szoval, de
semmi, akkor ez volt a biintetés, tigyhogy.

K: Nyilvanosan megszégyenitették.

I: Nyilvanosan megszégyenitették, igen.

K: Emlékszik ezeknek a csendoroknek a nevére, kik voltak ezek a csenddrok?

I: Hat: az egyikre emlékszem, azt hiszem, hogy az Kuna volt, csak err- igy,

hogy Kuna Sandor-e, vagy ki, azt mar nem tudom. Aztan volt olyan, hogy Szabolcs,

de milyen? Nem tudom, csak Szabolcs nevezetii-----azt- az ez nem is maradt
Magyarorszagon, egyik sem, hanem ezek, ahogy mentek a németek, azt hiszem el is
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mentek=el is mentek eléttiik. Ugyhogy ezek- hat: még: megsziiletett a gyereke, de
mar nem var- vagy nem érte meg itt Szabolcs, a- egy lanya sziiletett, Szabolcs Ilona,
¢s: meg a felesége itt maradt, és 6 kiment, de a haborus évek utan sok iddvel félve
ugyan, bar semmit nem csinalt a faluban, hogy méashol volt-e biine, azt nem tudom,
de: olyan sok rosszat mindent hallott Magyarorszagrol, hogy nem mert hazajonni, de
aztan még ¢lt a felesége, és egyszer, majd a rendszervaltas utan, igy- 56- 56 utan,
nem a mostani rendszervaltas utan, igyhogy még ¢élt a felesége is és a lanya is férjhez
ment a lanya, és hazajott és itt halt meg.

K: Tehat a lanyat, meg a feleségét itt hagyta-

I: -itt hagyta, igen=igen

K: és 6 elment kiilfoldre, aztan visszajott-

I: Aztan visszajott, mikor hm: val- rendszervaltas volt.

K: Vagyis ’56 utan.

I: Igen, mar mikor csend volt, €s gondolta, hogy most mar nem fogjak bantani, pedig
de énszerintem egyik- hat én legaldbb is gyerek voltam, de tudomasunk szerint, vagy
tudomasom szerint egyik sem bantotta. Tehat nem.

K: Valamiért mégis csak elmentek.

I: Hat, nyilvan, mert féltek attol, mert 6k szerintem nem 6k hoztdk a rendeletet. Ok
végrehajtok voltak. A renddr most végrehajtd, a csenddr akkor is végrehajtd volt,
csak az, hogy én, mostani eszemmel is, és mar ahogy végiggondolom, hogy nem volt,
aki ezt megallitsa. Ez egy isteni rendelés volt és ezt ember nem tudta megéllitani.

K: Marmint micsodat?

I: Hat hogy ennek- hogy ennek vége szakadjon, és nem legyen ember embernek
ellensége, farkasa. Ember embernek ne legyen farkas. Minden vallasra, nemre valo
tekintet nélkiil.

K: Most mire tetszik konkrétan gondolni?

I: Arra, hogy ezek a csendérok, tehat nem- 6: bantottak senkit, 0k maguktol nem- 6k
amit csinaltak, azt utasitasra csinaltak.

K: Es mi volt az isteni elrendelés? Most ezt nem értettem az elébb, amikor azt
mondta Aranka néni, hogy ez isteni elrendelés volt.

I: Hat: aki a Bibliat ismeri, az tudja, hogy a torténelem az forog, és- tehat mint most
is, békétlenség mindig van, még az olajfak alatt sincs béke, ugye, és ezt tudjuk, az
emberi gyarlosag ¢€s a hatalmi harcok, ezek ma is élnek, igyhogy- tehat én arra
gondolok, hogy-

K: A zsidok deportalasara tetszik gondolni, hogy az volt isteni elrendelés?

I: Hat: énszerintem nem tudom, aki hisz benne, az azt mondja, hogy isten akaratabol
torténik, de a mustarmag megmarad €s isten ezt nem engedi. Mint ahogy most is



https://collections.ushmm.org
Contact reference@ushmm.org for further information about this collection

hidba mond;jéak azt, hogy mar a maszkot fel kell venni (1jbol mindenkinek Izraelbe is,
ugyhogy ez nem azt jelenti, mert Izrael nem fog elpusztulni soha, meg Jeruzsalem
nem fog elpusztulni soha, isten ezt nem hagyja, tgyhogy.

K: Visszatérve akkor a *44-es eseményekre, ugye azt=azt- ott tartottunk, hogy kijarési
tilalom volt és elmentek Goldsteinékhez, elvinni a kenyeret-

I: -igen=igen-

K: Mit szoltak, vagy tudtak akkor beszélni a Goldsteinékkel?

I: Ablakon keresztiil csak. Beadtuk, kinyitottak, bevették a kenyeret, kdoszonték €s
mondtak, kérdeztiik, van-e valamire sziikséglik. Nem, azt mondtak, mert még tart,
ami a haztartasba volt nekik. Hat ugye nem egy napra vésaroltak nyilvan 6k se, meg
mi se, meg ma se, senki se, de lehet, hogy valaki csak egy napra, vagy egy napra se
tud, de: ugyhogy volt tartalékuk még, de kenyeret, azt ugye nem tudtak siitni, nem
tudtak lisztet venni, iigyhogy ez volt a gond.

K: Miért nem johettek ki a hazbol?

I: Ezt nem tudom megmondani, hogy miért nem. Nyilvan mar volt olyan parancs,
hogy a fokozatokat betartjuk, sarga csillag, nem jonnek ki a hazbdl, mert tervbe volt,
valahol az agyakba, ugye, hogy: ez folytatédni fog tovabb és jon a begytjtés, a
lagerezés.

K: Mit szoltak ehhez a falubeliek, hogy akkor a zsidok nem johetnek ki a hazbol?

I: Hat ugye mindenki csak csodalkozott, hat azok az egyszerii falusi emberek, akik
dolgoznak, éjt nappallal eggy¢ tesznek, €s: hat csodalkoznak. Mit nem tud- nem tud
egy egyszeri falusi ember, egy hatosztalyos, mit tud csinalni, mint- na, térvény, nem
engedik ki dket, mi lesz ennek a folytatasa. Hat, miikodott az emberek fantaziaja, de
azér arra nem nagyon gondoltak, meg hat ugye a hirek sem gy mentek, mint ma, és
arra nem gondoltak, hogy a vége az lesz, hogy osszegytijtik Sket. Es plane arra nem,
hogy amit én is lattam Auschwitzba, hogy ilyen moédon-

K: De volt megint csak olyan, aki erre azt mondta, hogy=hogy ez igy jo, vagy?

I: Nem=nem=nem, senki, ezt senki nem helyeselte. Senki nem, mert valahogy nalunk
az volt, hogy vallasos emberek voltak, a falu vallasos volt nagyon, s6t, baptistak is
volt, azok nagyon valldsosak voltak, katolikusok is, reformatusok is, zsidok is, €s ezt
ugy mindenki elitélte, hogy az €letet nem szabad, ez a legborzalmasabb, hogy az
¢letet kioltani, a masik életét.

K: De itt még nem volt sz6 az élet kioltasardl, hanem még csak arrdl volt sz6-
I: -nem, csak hogy begytijtik-
K: -hogy nem johettek ki a hazbol.

I: Igen, nem johettek ki a hazbol és hat mar ez is jele annak, hogy valamiért, mint ma
is elrendelik a hazi fogsag- fogdat, nem szabad elhagyni a hazat. Széval nem
gondoltak arra=nem gondoltak arra akkor, hogy ennek ilyen stlyos kdvetkezménye
lesz, vagy hogy ez ide fog fajulni és ez igy fog befejezddni. Hat gondoltak,
Osszeszedik Oket, még akkor sem, mikor behoztdk dket, el kellett hagyni a lakéasukat.
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K: De- de ugye voltak ott- tehat zsido csaladokrol volt sz6, gyerekek, idosek, ndk,
egyszer csak jon egy ilyen rendelet, hogy nem johetnek ki a hazbol. Erre a falubeliek
nem mondjak azt, hogy- szoval erre hogyan reagaltak, engem ez érdekelne. Ha még
tetszik ra emlékezni.

I: Igen.

K: A felnéttek mondjuk, miket mondtak errdl, sziilei példaul?

I: Hat=hat ugye erre- ezen csak csodalkozni lehetett, a miértet keresték, de valaszt
nem lehetett kapni. Hat az annyira titokzatos volt, hogy nem kap- nem- senki nem
valaszolt ra, hogy miért van. Na, ugyan miért nem lehet a zsidoéknak kijonni a hazbol,
miért kell nekik sarga csillagot viselni- nem. Hirk6zl6eszk6zok nem voltak, tehat
csak keresték a valaszt, de erre valaszt ugy isten igazabol nem tudott- nem adott
senki.

K: Esetleg volt, aki azt gondolta, hogy megérdemlik?
I: -nem-
K: mert hogy nekik tigyis jobban megy, meg iizleteik vannak, meg gazdagabbak?

I: Nem=nem=nem-

K: -ilyen hangok nem voltak?

I: Nem, mert 6k segitettek, még az az utols6 (Gebéczné) is 4: akinek a férje cipész
volt, az is, meg Kopolovitsék is, azok is segitettek, mert mint akkor is elmondtam,
hogy honnan-honnan nem, 6k kaptak, vagy szereztek édesitdt is. Ugye akkor nehéz
volt, mert jegyre adtak a cukrot is, és akkor édesanyamnak is elhoztak kis papirba
becsomagolva fényes, ma édesitonek hivjuk, akkor ugy hivtak, hogy (siissli), ilyen
atlatszo kis kerek, mint- hat: nem volt olyan, mint egy inggomb, mint egy
férfiinggomb. Es akkor nagyon édes volt, tényleg, és akkor azzal foglalkoztak, hogy
kapta valahonnan, arulta, tehat csak jot tettek. Még ezek is, ugyhogy.

K: Mennyi ideig voltak hat ilyen hazi fogsagban, hazi érizetben?
I: Nem sokaig. Talan két hét, nem volt tobb. Nem volt tobb, mikor jott az, hogy
akinek lovas szekere van, forspontba, az azt jelenti, hogy a kozséghaza elé kellett

menni ¢s ott gyiilekezzenek és akkor dket (kitiritették) a hazbol, mindenkinek
pakoljon 0ssze, ennyi meg ennyi id6 van ra, amit akar, azt hozza magéaval, mert

megylink egy gyujtéhelyre.

K: Ezt latta Aranka néni?

I: Hat igen, mert 12 éves voltam, vagy mennyi és akkor ugye hat felmentiink, hogy
na, kimentiink az utcara és néztiik, hogy mi lesz. Hat felpakoltak a szekérre dket.

K: Hova mentek ki az utcara? Melyik- hol voltak pontosan Gyiirében?

I: Hat, Gytirébe? A templomnal és akkor a tanacs a- haza hozzank egy olyan hm:
négy- haromszaz-négyszaz méterre volt?

K: Folmentek a tanacsra?

11
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I: Nem=nem=nem=nem. Mi csak a- mi hazunk el6tt alltunk.

K: Es a haz el6tt mit lattak?

I: Hat csak azt, hogy a szekerek mennek és pakolnak a szekerekrdl fel.
K: Kik?

I: Hat maguk- maguk a zsid6 csaladok. Ok pakoltak.

K: De a szomszédban lako zsido6 csaladok?

I: Hat, szomszédban lako zsid6 csalad is felment és felvitte a kis motydjat, hat volt
olyan, hogy kis ¢&jjeli, kis daralo, méakdarald, vagy hat amit 6 értéknek tartott.

K: Kimentek a haz elé, ahol laktak-

I: -igen, és akkor-

K: -¢és akkor belattak az utcanak egy szakaszat, gondolom-

I: -igen=igen-

K: -mert nem voltam Gylirében, azért kérdezem-

I: -igen-

K: -mert nem tudjuk, hogy ez pontosan hogyan néz ki. Ott ralatott néhany zsid6 hazra
ezek szerint, vagy tobbre.

I: Igen=igen=igen.

K: Es hany ilyen csaladot latott pakolni?

I: Hat a szomszédunk-

K: -kiket?

I: -a (Marmorsteinék) voltak, azok a Jolankaék, aztan Fiilopék mentek el elottiink. Es:
inkabb 6k, toliink északra és a Tisza felé huzodo 6: utcdkba laktak. Erre fel, feljebb,
balra, Vasarosnamény felé a nyari grof, az egyik Goldstein csalad lakott, akinek a
hm: az asszonyt, a feleséget és a két gyereket a Varjutelepre vitték, tehat azok mar
kiestek, na meg azon az udvaron lakott Gebécék, a cipészek, és-

K: Oket mind latta ezek szerint.

I: Igen=igen=igen.

K: Mindegyik egy szekéren- kiilon szekérre pakolt f61? Mindegyik csaladnak-

I: -nem: nem=nem=nem. Nem volt annyi szekér a faluba, hat a falu egy kétezer lelkes
¢s ott voltak szekeresek is, meg (kdszoriili a torkat)

K: Héany zsid6 csalad volt a faluban koriilbeliil?

I: En ezt a maltkor mondtam, de nem tudok hazudni, nem: nem a- le van nekem irva,
hogy hany, 0sszeszdmoltam. Hat sok, hat tizen- tizentdl tobb.

12
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K: Ertem.

I: Goldstein, Kopolivics, Hartmann, Blum, Grész, hm: masik Goldstein, aztan Filler,
Neumann, Gebécz, hat sok=sok=sok, R6th, mondom, tobb mint tiz=tébb mint tiz
csalad, sokan voltak.

K: Széval pakoltak {61 a szekérre-
I: -igen-
K: -ez egy reggel volt?

I: Igen, reggel, reggeli 6raba. Es mondtak, hogy- kérdeztiik, hogy hova viszik Sket, és
mondtak, hogy a gyiijtdbe hozzék be, Kisvardara. Kell a lovas embereknek ugy
beallni, hogy 0k Kisvardara ho- Kisvardaig hozzak az embereket.

K: Miket pakoltak ol a szekérre? Az el6bb elkezdte mondani.

I: Igen, hat volt, akinek kisgyereke volt, egy kis ¢jjelit, egy kis zomancos ¢&jjeli, aztan
kavéfozo, aztan mi volt? Hat olyan ruhanemii, hat értéket nem nagyon vittek,
probaltak- 6k nem gondoltak erre, probaltak 6k arra gondolni, hogy talan otthol, ha
elrejtem, jobb lesz, mert hatha isten megkdnyoriil €s visszajoviink.

K: Ezt honnét tudja, Aranka néni?

I: Ezt onnan tudom, hogy mar én asszony voltam, amikor itt Kisvardan laktunk és a
mi utcankba volt zsido iskola, fiird6 a végibe, €s hat tobb zsid6 lakasok voltak. Es az
egyik zsido lakést is megvette egy szabd, és mar én asszony voltam, mar hatvanas
évek utan volt, visszatért egy zsido, akinek az a haz volt. Na hat 6 feltatarozta azt a
hazat, az a szabo, Szilagyi nevii szabd, és az ember hazajott, az az § haza volt, és azt
mondta, hogy adjon man egy kalapacsot, vagy egy baltat. Hat az adott neki, 6
kimérte, errdl is, arrol is, 1épéssel, és akkor mondta, hogy 6 visszacsinalja, csak itt
meg akarja {itni a falat. Es ott volt eltéve neki valami. Hogy mi, én azt nem tudom, de
ezt mar én asszony voltam, mikor megtortént.

K: Ezt hallotta, vagy pedig latta?

I: Latni nem lattam, de a mi utcankba megtortént és ez=ez tuti, hogy igy volt.

K: Besz¢lték az utcaban.

I: Igen, meg a férjem mint épitész volt, €és- mert Pesten a Jozsef Nador Egyetemen
végzett €s 0 itt dolgozott az épitési osztalynal, és aztan persze ott elterjedt a hir, hogy
na, Szilagyi szabonak a hazat megbontotta ez meg ez, aki benne lakott és 6 azt be kell

javitani, hat menjenek helyszinelni €s aztan csinéljak meg, tgyhogy.

K: Na most ilyen Gyiirében ilyen tortént, vagy- vagy ezt csak sejti, hogy ott is tortént
ilyesmi?

I: Hat, nem tudnam, hogy azoknak volt-e ehhez--lehet, hogy maga- magaval inkabb
talan elvitte=magaval elvitte. Ott nem- ott semmit nem talaltak meg, legalabb is, akik
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bekoltoztek, vagy megvették, vagy neviikre ment, vagy nem jottek vissza,
tulajdonukba kertilt, lebontottak, vagy-

K: -legalébb is nem-

I: -nem mondtak, vagy nem mondtak, hogy mit talaltak, mert volt olyan kémiives, aki
meghalt az is mar, hogy vallalt ilyen lakdsoknak az elbontasat és aztan hat volt, hogy
hozott még hozzank is 6: aranypénz- aranylancon, hogy vegyiik meg. Hat mondtuk,
hogy koszonjiik szépen, nekiink erre se pénziink, se sziikségiink nincs.

K: Gytirében?

I: Nem. Ez itt volt mar Kisvardan.

K: Es ezt a kdmiives hozta 6ndknek?

I: Igen.

K: Es hol talalta azt az arany-

I: Na azt nem mondja, azt nem mondta meg, de szoval hogy 6neki ilyene nem volt,
egy fia, egy lanya volt, és- tehat ismertiik. Kiilonben a hdzunkat is 6 épitette, Kovacs
Sandornak hivjak- hivtak, agyhogy meghalt és 6 kinalt nekiink ilyen dolgokat.

K: -és ezt-

I: Sokan vallaltak ilyent kdmiivesek akkor, azzal az 6rémmel, annak a reményében,
hogy hatha talalnak valamit.

K: Ez Kisvardan megint csak fdleg, ugye? Kisvardarol van féleg szo.

I: Foéleg Kisvardan=fdleg Kisvardan volt, igen, mer=mer falurél azért inkabb ha volt-
még nem nagyon volt nekik, meg ha volt, volt egy kis gytiriijiik, azt felhtztak,
elvitték, szoval a lanyoknak egy kis- tigy hivtak, hogy szeder- szemes kis fiilbevalo,
fiiliikkbe volt, elvitték, ugyhogy azt nem. Viszont 6:-

K: Bocsanat. Kisvardan ez a kdmiives ezt=ezt az aranyat egy zsido hazbol hozta?

I: Azt nem tudnam megmondani, de feltételeztiik, hogy igen, mert ahogy ismertiik az
6 életviteliiket, 6k nemigen adtak arra, hogy ilyenbe befektessenek.

K: Marmint a kOmives.
I: Igen=igen.

K: Visszatérve megint csak Gyiirébe. Ugye azt- ott tartottunk, hogy Aranka néni az
utcan latja, hogy pakoljak ol a szekereket.

I: Igen. Ok sajat maguk pakoltak.

K: Tehat négy, vagy 6t csalad, ez egy id6ben zajlott. Pakoljak a szekereket. Beszéltek
akkor ott ezekkel a csaladokkal, zsido csaladokkal?

I: Nem, nem lehetett.
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K: Orizte valaki 8ket?

I: Nem. Hat ki voltak a: csendérségbdl feliigyeldk, ugye.

K: Hanyan?

I: Hat: ndlunk azt hiszem nyolc, vagy tiz rendér volt, vagy tiz csendor volt, és hat az
ugy meg volt osztva, hogy nem szekerekhez, hanem ahogy jonnek fel az utcakbol,
hogy jojjenek és lakaton minden biztonsagba van, minden ajtot bezartak, nyugodtan
lehetnek, igyhogy Ok jelenlétiikben lepecsételték, lezartak az ajtokat és- és Ok igy
nyugodtan feliiltek a szekérre és-

K: De a pakolast=de a pakolast a csenddrok feliigyelték?

I: Nem. Hat igen=igen.

K: Mert azt mondta Aranka néni, hogy nem lehetett veliik beszélgetni. Miért nem
lehetett veliik beszélgetni?

I: Hat mar akkor nem engedtek oda benniinket, nem engedtek oda embereket.

K: Kik?

I: Hat a csend6érok. Nem engedték oda. Meg volt tiltva, hogy most 6k elmennek,
Kisvardara viszik dket, gytiijtdbe, és nem lehet odamenni. Mar akkor nem lehetett
veliik beszélni. Méan akkor nekik pakolni kellett, de az olyan nagyon hamar, mert
el6z0 este megmondtak nekik, hogy pakoljanak 0ssze, reggel jon a forspont, a szekér,

a lovas szekér hozza be 6ket Kisvardara, ennyi volt. Itt nem volt apellacio.

K: Es egymas kozott beszéltek a zsidok valamit, azt hallotta, a szomszédok, a zsidd
szomszédok?

I: Nem mert ott senki szolni egy szot se. Tehat az akkori zsidok is, meg a magyarok is
torvénytisztelok €s betartok voltak, ha a vagohidra vitték volna azt a magyar embert
1s, oda is elment volna, mert akkor nem volt ellenvetés. Szoval nem- nem is tudta az
akkori ember, hogy hogy kell ellenallnom, vagy mit kell csindlnom, vagy mit lehet
csindlnom, hogy én ne kertiljek ilyen helyzetbe.

K: Es a csendérok ott mondtak valamit?

I: Nem.

K: Hogyan viselkedtek?

I: Nagyon-nagyon kegyesek voltak, széval 6k nem voltak durvak. Nagyon- nem volt
szurony kihtizva nekik, nem=nem=nem=nem, igy nem.

K: A falubeliek, akik lattdk mindezt, gondolom maésok is voltak kint az utcan.
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I: Hat ugye milyen az emberiség, kivancsiak, meg- tehat részvéttel voltak a falusiak
azért, mert tényleg ott nem volt harag zsidé meg magyar csalad kozott, ott mindenki
békésen ¢€lt és hat sajndlattal, hogy na most, hova viszik. na meg voltunk nyugodva,
hogy csak Kisvardara hozzak oket.

K: Es akkor a csendérok pecsételték le a lakasok ajtajat?

I: Meg hatdsagtol is volt ember, mert akkor olyan volt, hogy még biré volt, fobiro,
tehat hat6sagi emberrel mentek, lepecsételték, lakatoltak, €s mondtak, hogy
nyugodtan legyenek, lattak, lezartak és 6k ebbe megnyugodva azzal a reménnyel,
hogy még 6k visszajonnek a fészkiikbe, felszalltak a szekérre és elmentek.

K: Tehat akkor minden sz6 nélkil=sz6 nélkul-

I: Békésen, nem gy mind most, hogy forrongnak az emberek €s az utcara nem lehet
kimenni. Ott mindent tudomasul vettek, ugyhogy nem volt ilyen.

K: Valamire emlékszik, hogy a helybeli=helybeliek hogyan kommentéltdk mindezt,
akik ott alltak az utcan? Miket mondtak?

I: Hat részvéttel és azzal a reménnyel, hogy-
K: De konkrétan miket mondtak?

I: Hat-
K: Mirdl beszélgettek, mikor lattdk mindezt?

I: Hat ez egy csoda volt, hogy miért viszik el, hova viszik, mi lesz, hogy lesz? Hat
beszéltek az emberek, de mondom, annyira nem volt semmiféle kommunikacios
eszkoz, a faluba két helyen volt radio, hogy semmi t4jékozodasi-

K: Ezt értem. Ezért vagyok kivancsi, miket mondtak akkor vajon.

I: Hat se- az, hogy amultak, csodéalkoztak, és elvitték oket és hova viszik. Hat
egyeldre meg voltak nyugodva, hogy Kisvardara hozzak dket, és annak a remény¢ébe,

hogy-

K: Es amikor késébb elmentek, utana volt valami evvel kapcsolatosan, hogy?
Mondtak- tehat hogy mirdl beszéltek. Engem az érdekel, hogy nyilvan Aranka néni
besz¢élt egyrészt a sziileivel otthon, masrészt a baratndivel, szomszédokkal. Hogyan
targyalta meg ezt a falu, hogy elvittek egy csomo zsido csaladot Gyiirébol?

I: Hat, besz¢€ltiink rola, hogy elvitték, vagy hogy latjuk-e még dket, de aztan nagyon
hamar, hdrom hét milva mar a Varjuteleprdl azt a hirt kaptuk, hogy a: az a Goldstein-
asszony, aki a két lanyéaval elment, az mar nem ¢€l. Hogy hogy tortént, hogy nem, nem
tudom, ennyit hallottunk és akkor kezdtiink ugy csodalkozni, hogy jaj, hat vajon
visszajonnek, nem jonnek, mi lesz a sorsuk. Es itt vannak a lakésok iiresen, de akkor
nem volt olyan, hogy betorik a lakast, vagy valaki egyaltalan hozza is nyul a
lakashoz, semmi. Vartuk vissza oket.
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K: A Goldsteinékrdl honnét tudja, hogy a Varjutelepre- Varjutelep?
I: Varjutelep, Nyiregyhdza, Varjutelep.

K: Honnét tudta, hogy oda kertiiltek? Ezt csak mondtak, vagy latta?
I: Nem- nem, ezt konkrétan tudtuk, hogy ket odavitték.

K: Kitdl tudta?

I: Hat ezt a faluba az el6ljarosag az tudta, vagy mondta, hogy 6k nem ide a szekérre
kell, hogy jojjenek, hanem 6k (bocséanat), hogy 6knekik Nyiregyhézara kell menni,
Varjutelepre.

K: Es miért keriiltek a Goldstein-lanyok Varjutelepre?

I: Ezt nem tudndm megmondani, hogy miért, ezt nem tudom megmondani.
K: Ott maradt-

I: Nyiregyhaza mellett azt hiszem ott volt tobb ilyen. Talan azért, mert=mert
foldbirtokosok voltak, vagy=vagy nem tudom, miért.

K: Ok voltak a nyari grofék.
I: Igen=igen=igen.

K: Mi lett aztan- elmentek aztdn- elmentek szekéren a-

I: -csaladok-

K: -még azt hadd kérdezzem meg, hogy mennyi ideig alltak a haz eldtt. Tehat mennyi
ideig nézték ezt a szekérre pakolast?

I: Hat nagyon=nagyon hamar- mindenki este 6sszecsomagolt, ez volt a parancs. Este
csomagoljanak 0ssze, reggel jon a szekér és csak a szekérre kell felpakolni. Ez
nagyon hamar ment, egy oran beliil elment a szekér.

K: Kovették aztan Aranka néniék a szekereket?

I: Hat nem. Hat ahogy elmentek a szekerek, ott van egy kanyar és utana tovabb nem
lehet latni. A kdzséghazatol husz méterre van egy kanyar, tovabb nem lehet 1atni.
Ami erre jon, Kisvarda felé.

K: Széval akkor elmentek szekéren a gyiirei zsidok ¢és ott maradtak a lepecsételt
hazak, benne az ingosaggal-

I: -igen=igen-

K: -holmival. Mi lett ezeknek az épiileteknek, illetve a benne levé holminak a sorsa?

I: Hat én nem tudnam megmondani, mert én ide jartam iskolaba, de nem is nagyon
érdeklddtem a sziileimtdl se. Hogy aztan ezeket mikor nyitottdk meg, vagy ki nyitotta
fel, vagy ki adott arra engedélyt, hogy most mar a lakasok felszabaduljanak, és
bemehessenek, és a holmit esetleg elvihesse valaki. Ezt nem tudom, mert ugye
mihozzank ilyen dolog nem tapad semmi, ugyhogy ezt nem tudom, hogy ki. Hogy ki
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adta az engedélyt arra, hogy most mar fel lehet nyitni a zarakat, és aki boldog-
boldogtalan viheti, mer nekiink nem volt semmire sziikségiink, ugyhogy- meg akkor
nem is voltak- tényleg még a gr6féknal sem, meg a gazdagabb zsidoknal sem volt,
nem volt olyan luxus, mint most. Es nem voltak olyan berendezések, és butorok és
egyebek, szoval akkor egyszeriibben éltek 6k is.

K: Tehat ennek a- az épiileteknek, illetve a benne levd holminak a sorsarol Aranka
néni nem tud semmit.

I: Nem tudok semmit. Semmit.

K: Nem is hallotta kés6bb?

I: Nem.

K: Mikor visszament- csak visszament Gyiirébe?

I: Hat hazamenni hazamentem ¢én a sziileimhez, haza, hat persze.

K: Akkor latta, hogy most mar lakik valaki ezekben az épiiletekben?

I: Hat aztan ezeket megallamositottak, ugye. Jott az allamositas és megéllamositottak
¢s eladtak a lakasokat, és akik tanyan laktak, vagy olyanok voltak, hogy
cselédlakasokban laktak, akkor azok iparkodtak és megvették. Vagy leromboltak,
vagy felujitottdk, de most mar a- azokbol a lakésokbdl eredeti allapotba nincs is meg

egy se.

K: Boltokkal mi lett, a zsido boltokkal?

I: Hat a mészarszéket is bezartak, azt is leromboltak. Na, oda hazajott egy- a:
badogosnak a lanya, a Goldstein Séri, €s 0- nekik a hazuk a Tiszavégen 0sszedolt és
ebbe a Roth-féle hazba koltozott be. Ugyhogy 6 ott élt, aztan majd kapott egy allami
lakast fenn a templom mellett, a falu kdzpontjaba, mert az is 6sszeddlt ugye. Es hat
aztan, mikor meg a Kopolovits-lany jott vissza, Gyiirébe Marmonstein Armin jott
vissza, de 6 fennmaradt Pesten és fel- a nagyvasartertiileten felvasarolo lett, ilyen
burgonya-felvasarolo. Még akkor is nagyon ragaszkodott a faluhoz, mert nagyon sok
embert felvitt krumplit valogatni. Tehat pénzkereseti lehetdséget adott a falubeli
embereknek.

K: Tehat akkor igy négyen jottek vissza, jol szamolom?

I: Igen. En tudoméasom szerint igen=igen=igen. Sari jétt vissza, Goldstein Sari,
Marmonstein Armin, Kopolovits Etelka, és én mast nem is mondtam. Mondtam?

K: Es 6k elvileg visszakaptak az ingatlanjukat, csak 6sszeddlt és kaptak helyette
masikat? Vagy hogy volt ez?

I: Hat 6k- nekik az ingatlanuk, Sariéknak- Goldstein- a badogoséknak azoknak

osszeddlt, mert azoknak elég kicsi volt szoval és 6sszeddlt, nyolc gyermek volt. Es
hat tonkrement. Es 6 koltozott be a Roth-féle lakasba, a hentes lakasaba. Aztan
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Kopolovits Etelka, aki visszajott, az mar csak latogatdba jott, mert kdzbe férjhez
ment és Ok Pesten laktak. De hazajott latogatoba, mert magyar baratnéje, (Minda)
Irénke volt és 6 ellatogatott a faluba gyakran. Aztan kit mondtam még? Marmonstein
Armint. O hazajott, de nem: 6k bérelt lakasban laktak, tehat arendés lakasba, akkor
gy hivtak, egy szobaba, ¢s Jolanka, az anyja, Joska, egy beteg testvére volt, és
Armin. Armin 6 kereskedéssel foglalkozott mindig, na- 6 sikeriilt- visszajott, és 6,
mondom, Pesten maradt, a nagy vasartérben. (koszoriili a torkat)

K: Késobb latta esetleg azt, hogy zsidok holmija itt-ott folbukkantak, szomszédoknal,
valahol a faluban, Gyiirében?

I: Nem, hat altalaban aki ezt csinalta, az valtoztatott rajta, vagy hm: gy adott ttl
rajta, hogy ne tudja senki. Tehat azt megoldottak tigyesebben, ugyhogy senki nem
vette-

K: -ezt honnét tudja Aranka néni?

I: Hat onnan, hogy nem lattam senkit se, hogy na, ezt mondjuk Goldstein Erzsin
lattam volna, vagy erre a butorra emlékeznék Hartmannéknal, mert a lanyok kotottek,
kotodéjiik volt. Hogy ezt valakinél meglattam volna. Nem, nem lattam, hogy ho-
hova tették, nyilvan pénzzé.

K: A boltok bezartak gondolom, amikor-
I: -igen-

K: -a kijarasi tilalom lett-

I: -igen-

K: -meg a sargacsillagos id6szak.

I: -igen

K: Aztan kinyitottak valaha a zsidé boltok?

I: Nem=nem=nem. Mint zsidd bolt, nem nyitott ki méar egy se.
K: On elment akkor Kisvardara tanulni-

I: -igen-

K: -és akkor utana mar nem is koltozott vissza Gylirébe?

I: Nem, mert csak nyaron mentem haza, meg esetleg egy honapban egyszer,
hétvégén.

K: De a sziilei ott maradtak.
I: Sziileim ott maradtak, igen. Ok ott is haltak meg.

K: Szoval 0sszesen, amikor a- elmentek a 6: elvitték a szekereken a zsidokat,
Osszesen hany szekeret latott koriilbeliil?

I: Hat a faluban nem volt tobb mint tiz-tizenkét lovas szekér. Mert a tobb- volt tobb

szekér, de mondom, 6krosszekér, vagy tehénszekér volt, tgyhogy lovas szekér nem
volt tobb.
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K: De ennyit is latott, amikor elvitték a zsidokat?

I: Minden lovas szekér kint volt, igen. Igen=igen. Tudom, ka- hogy kiknek volt lo-
Adéaméknak, Kajdi¢knak, Szélesé¢knek, tehat tudom, hogy kiknek, igen.

K: De amikor kinn alltak a haz el6tt, és nézték a: a zsidok elvitelét, tehat a szekérre-
I: -igen=igen-

K: -pakolést, akkor hany szekeret, akkor csak harom-négy szekeret latott- vagy?

I: Nem, minden szekér=minden szekér kint volt. Hat a faluba minden szekérnek ki
kellett allni-

K: -de ezt latta is?

I: Igen, nem volt tobb mint tiz szekér, nem=nem volt tobb, mint tiz embernek lovas
szekere.

K: De ralatott a hazbol a?

I: R4 lehet, egyenes az ut, igen. Egyenes az Ut ott a tana- kdzséghazaig és ott végig
lattunk, igen. Ott alltak. Mikor egy szekér meg az elorébb allt €s ment a masik,
pakoltak, és amennyi arra fért, és igy- igy mentek.

K: Es akkor, amikor elvonultak, akkor kisérte ket a- kisérték 6ket a csendérok.

I: Ezt- erre nem emlékszem, ezt nem tudndm megmondani, mert hogy aztan ki kisérte
oket, vagy 6k onkéntesen betartva, szot fogadva, nem tudom, hogy mennyire voltak
megfélemlitve, tehat 6k békésen tlirték és nem kellett 6ket érizni, szoval nem- nem
volt tigy, hogy-

K: De Kisvardara csendori kisérettel mentek, nem?

I: Nem tudnam megmondani.

K: Ezt mar nem latta.

I: Nem lattam. Nem lattam.

K: Tehat csak a pakolast latta.

I: Igen, azt, hogy szekérre pakoltak. Ok, sajat maguk pakoltak.

K: Es akkor utana- tehat a szekereket, amikor megpakoltak, akkor oda kellett menni a
kozséghaza elé és onnét indultak egyiitt?

I: Onnan, a szekerek igen=igen. Nem ugy, hogy elment a szekér a hazhoz, nem.
Mindenkinek fel kellett pakolni a kis holmijat, meg volt hatarozva, hogy mennyit
vihet, és akkor azt felvitték oda a tanacshaza elé-

K: Ja! Kézbe kellett elvinni.

I: Persze=persze.
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K: Ja! Ertem, tehat a szekerek-

I: -persze=persze-

K: -nem voltak a haz eldtt-

I: nem=nem=nem=nem-

K: En ezt értettem félre, bocsanat.

I: Nem=nem=nem=nem. A szekerek ki voltak forspontba vezényelve a tanacshiza
elibe, ekkor, meg ekkorra. Es akkor ott gyiilekezzenek, mindenki- én egy szamot
mondok, nem tudom, 6t kild, vagy tiz kiloig, amit akar, azt hozzon magaval, és ott
szalltak be a szekérbe.

K: Gyalog mentek el-

I: -gyalog, igen=igen-

K: -a kozséghazara. Mit latott még, ami a zsidokkal kapcsolatos, igy *44-ben. Volt-e
még emléke, vagy van-e még emléke ezzel kapcsolatosan?

I: Hat:---6szintén szblva (sohajt) szép emlékem nincs, fajo az van, kiilonosképp-

K: -milyen f4j6 emlékei vannak?
I -kiilonosképpen van, mert én, aki Auschwitzban is jartam, igyhogy az emberirtast,
ezt végképp blinnek és elitélendének tartom. Ugyhogy-

K: Volt-e még olyan dolog, amit latott annak idején, amikor a zsidokat elvitték?

I: Bantalmazni senkit nem bantalmaztak, ez biztos igaz, a csendorok, tehat nem ugy,
mint ma esetleg, hogy hallja az ember, hogy na, leveszi a gumibotot a rendér, és
esetleg odacsap, nem tudom, annak a ciganynak, vagy annak a- j6, mindegy, annak a
valakinek, akit éppen elfognak, ¢s: akkor nem=nem. Szdval fegyelmezettek voltak,
0k megkaptak az utasitast, azt végrehajtottak, de bantalmazni senkit nem
bantalmaztak.

K: Latott-e vonatokat?

I: Na igen, ezt mondtam akkor is, hogy igen, mert ugye févonal volt akkor Matész-
Zajta, Matészalka, Vasarosnamény, Zahony. Es akkor a szatmari részrél is rajtunk
keresztiil vitték el az 6sszegyiijtotteket, vagonokba, marhavagonokba, ¢és egy részét, a
svabokat pedig onnan, mer volt osztalytarsam, azokat pedig Ukrajna felé vitték,
(.....),err0l a részrol, ott svabok éltek, és azokat pedig- tehat azt is mint kisebbség,
azokat pedig elvitték Szovjetunidba.

K: -de ez mar haboru utan volt-

I: -volt osztalytarsam-

K: -ugye?

I: Nem, akkor, amikor a zsidokat hurcoltak onnan. Azokat arra vitték, és- mer habort
utan azok kozil is, akik visszajottek, volt olyan, aki nekem csoport- osztalytarsam
volt. Visszajott, sikeriilt neki visszajonni, fiatal lany volt és sikeriilt visszajonni, €s

mondom, vele jar- velem egy osztalyba jart, de idésebb volt.

K: Hogy volt az, amikor latta a vonatokat, amin a zsidok voltak?
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I: Hat ugye ez- ment a hir, mert akkor- morze-jel volt, ugye és nalunk vasutallomas
volt, és ott Vasarosnaménytdl nem volt- Nagyvarsany, Kisvarsany, Kisvarsanyba egy
megallo volt, csak Gyiirébe volt csak allomas, meg Aranyosapatiba, Tornyospalca,
Mandok, és ezek és Zahony. Es akkor ugye hat azok- édesapam meg keresked6 volt,
termény- €s burgonyafelvasarlo, és hat 6 megtudta, mer jott a jel, hogy most fog
haladni vonat. Es akkor megtudtuk. Na és akkor a szomszéd kislany, meg ott ketten-
harman 6sszegytltiink, szaladtunk le, hogy nézziik a vonatot, hat milyen a gyerek,
ugye. Es nyitott vagonajtok voltak, és vodrok voltak ott, ahogy elsuhant- nem ment
gyorsan a vonat, de lattuk, ahogy belattunk az egyikbe is, a masikba is, mert
szerelvény volt, hossza szerelvény, és tele volt mind emberrel, gyerekkel. Gondolom
ivoviz volt nekik benne, tigy, mint Auschwitzba is a lagerbe.

K: Hény ilyen vonatot latott?

I: Hat szinte naponként azt hiszem, hogy vagy két hétig. Naponként jottek a vonatok,
mindennap elment egy vonat, biztos, egy szerelvény-

K: -keletrél nyugatra.

I: Igen=igen=igen.

K: Es azt mondta, hogy nyitottak voltak a vagonok.

I: Igen, és mint mondtam akkor, mi gyerekek nem kdvet, vagy kavicsot, hanem
kenyeret probaltunk dobni be, kenyérdarabokat. Levittiik a kenyeret, egy karéj
kenyeret és akkor tordeltiik és dobtuk be. Hat vagy beesett, vagy nem esett. Es hat
édesanyam is olyan volt, hogy ugye szerette dket, és hat vigyétek, hatha sikeriil

bedobni, mert nem all meg. Vagy mellé esett, vagy beesett, ugyhogy-

K: De nem teljesen volt nyitva. Ha teljesen nyitva lett volna, akkor leugro-
leugorhattak volna.

I: Nem, racs volt ott=racs volt ott. Ugyhogy ott nem. Es gondolom, hogy beliil azért
vagy a vagon végin, voltak fegyveres 0rok, azért gondolom. Latni nem lattam, de a
marhavagonoknal a peronon, mind a két végin van olyan zart rész, ahol----vasutasok
most is iil- ott lilnek, vagy ott vigydzzak a szerelvényeket. Tehat akkor is gondolom,
hogy biztos voltak, akik ha nem is minden vagon utan, de volt.

K: Tehat naponta mentek el és tiz-tizenkét kocsi volt.

I: Biztos volt, egy szerelvénynél.

K: Egy szerelvényen.

I: Igen=igen.

K: Mondtak- sikerilt kommunikalni ezekkel az emberekkel?
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I: A, nem=nem. Nem, mert a vasiit az magasabban van, tehat ugy hivtuk, hogy
rampa, tehat oda fel kellett j61 menni, meg szaladni, ugyhogy az elég nagy volt a
tavolsag, hat egy husz-huszondt méter, hat annyira kozel a vonathoz, sorompo se volt,
nem mertiink menni, de ugy félig felmentiink a rampaig, vagy a rampan, ¢s akkor hat
lattuk dket, ugye. Voltak iddsek, voltak, akik sirtak, voltak gyermekek, hat, szoval,
latvanynak sem volt egy csodalatos és még emlékezni is rossz ra.

K: Volt, hogy kiabaltak, vagy mondtak valamit?
I: -nem=nem-

K: -vagy lattdk magukat?

I: Latni lattak benniinket, integetni integettek, de nagyon fegyelmezetten viselték--a
sorsukat.--Biztos, hogy a magyar ember ezt nem tudné- nem birna elviselni.

K: Miért?

I: Hat: a magyar ember 14zongobb, abba nincs olyan hit, abba nincs olyan tiirelem,
nincs olyan békesség. Az, ha iitnek, az visszaiit, az nem tartja oda a masik oldalat.
Ezek, ezek olyan békésen, mint ahogy olyan békésen mennek, hogy mennek fiirddni,
hat ezen csodalkozunk ugye Auschwitzba.

K: Volt naluk valamiféle csomag? Vagy ilyesmi, ott a vagonban? Azt latta?

[: Nem=nem.

K: Fegyveres 0rok voltak akkor a- azt latta, hogy esetleg valahol-

I: Nem=nem=nem. Nem=nem. Vagonokba nem hiszem, hogy a vagonokba Orizték
Oket. A vagon- a peremen lehet, de vagonokba nem.

K: De latta?

I: Nem lattam, de feltételezem, mert hat kisérni kisérték, és hat egyediil nem ment a
szerelvény, tigy, hogy ne kisérjék. Hat most egy lires szerelvénybe is kisérik a
vasutasok, akkor meg plane.

K: Arcokra, ruhdkra emlékszik? A vagonba levOk arcéra, ruhazatara?

I: Hat: idOsebbek voltak, kis fazosabbak, kis kendd volt rajtuk, aztan hat gyerekekre,
olyan nagyon- olyan velem egyidds, 12-13 éves gyerekekre nem is emlékszem, hogy
lattam volna. Azok=azok talan nem is mertek kijonni a racsig se. Vagy esetleg nem
engedték a sziil6k, mert féltették, hogy kiesel. De inkabb felndttek.

K: Honnét tudta, hogy zsidok voltak?

I: Hat ez kozolve volt, hogy most megy egy zsido szerelvény, most inditottdk Zajtatol
Zahony felé. Ezt-

K: Zéhony felé? Tehat az nem- nyugatra mentek?
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I: Keletre.

K: A zsid¢6 szerelvények keletre mentek?

I: Igen, hat jottek keletrdl és mentek tovabb Zahony felé. Zahony a hatar.
K: Es volt rajtuk sarga csillag?

I: Nem. Nem, mar amikor zarlat volt, mar utana nekik nem volt kotelezo a sarga
csillag, nem sarga csillaggal szalltak {6l a szekérre. Nem.

K: Széval semmire nem emlékszik, hogy mondtak volna valamit a vonatban levok?
Kikiabaltak volna?

I: Nem, hat egyaltalan, zakatolt a vonat, hat az, hogy hangot adtak, hogy jajgattak,
hogy sirtak, hogy mennek, és hat- ilyen volt, de konkrétan hallani zajba ezt- erre nem
komoly- olyat, amit nem hallottam konkrétan, azt nem tudom mondani.

K: Falubeliek lattak, hogy mennek el ezek a vonatok, vagy csak maguk, gyerekek?

I: Nem, hat volt aki- hat ugye az 4llomason rakodomunkasok voltak, mert volt
lerakva aru, ami a raktarba nem fért, és hat voltak munkasok, meg azért a szallitas is
ment kozbe, de-

K: -és 0k mondtak valamit?

I: Hat nem tudtak semmit, mer 6k szinte- 6k pakoltak, szekérrdl le, ugye, ott volt a
mérleg és 6k pakoltak le a szekeret, Ontotték rd, mentek, a masik fuvarra és ez ugy
kozbe, napkdzbe, mondom, egy szerelvény elment, amikor csend volt és nem volt
vonatjarat, ugye akkor nem volt ilyen siirli, mint most, és kiillonben-

K: Ok kommentaltak, mondtak valami kommentalast azzal kapcsolatosan, hogy
elmennek ezek a zsido szerelvények?

I: Nem=nem, ezt csak ugy, hogy mert hat ¢desapam lent volt, nem tudta ezt a falu,

ugy nagyon kevesen tudtak, csak hat esetleg akinek a fonoke elmondta, vasti f6-
allomasfonok elmondta, hogy na, jon most is egy szerelvény, jelezték €s-
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